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TAMIYA

Tha British Caterham produced Super Seven
fightwaight sports car, is not only distinguished
for its driving pleasure, but is equally famous as
a back-yard car assembly kit. I is well known
that tha original Seven was a craation of Colin
Chapman, founder of the renowned Lotus
group. Laotus history began in the ate 1940's
when Chapman bullt a racing car in his back
yard, using assarted parts from other cars, and
then successiully compeled with it in local
races. The success of his race car in numerous
events, led him o design and build racing cars
for fellow competitors. It is balieved that the
Lotus Seven, Intreduced in 1857, grew out of
Chapman’s enthusiastic interest in. Austin
Seven cars, Tha Lotus Seven was a diract da-
velopment of his successful Lotus MEVI racer
of 1853. The early layout of the Seven, callad
the Serles-1, had simple body panels attached
to a sturdy space frame, with motorcyela type
fenders and little protection from the elements.

In ordar fo avoid the heavy purchase lax on
new cars, Chapman took advantage of a ax
rule and offered a complate kit which could be
assembled in a short period of time without any
special tools. This meant that a ¢ar enthusiast
could get a very high performance car at an
amazingly low price, when compared with facto-
ry assembled cars. The Series-2 cars used FHP
[Fibar Reinforced Plastic) front and rear fan-
ders,'and nase cone. The improved and popu-
lar Serigs-3 cars had a wider tread, a Ford
Escort. rear axla and front disc brakes, The
Series-d is often described as the maost civilized
Seven, and the Coswarth engined varsion is
known as the “Super’ Sevan. Although the Lo-
tus Sevan proved & big success, Lofus was hea-
vily involved with Formula Cne Racing, and this
led to a ceasing of praduction of the Seven in
1973, This was heartbreaking news for sporis
car enthusiasis, and a small firm called
Caterham Cars, obtained the sales and

manufaciuring ficense from Lotus, and’ con-
tinued producing: the Senas-d cars. In 1974,
Caterham switched production back to the bas-
ic Series-3 cars and have confinued producing
this warsicn, - continually . upgrading It with
modemn automotive fechnology, Their top of he
lina model Super Seven BDA was introduced in
1886, using the powerful Cosworth BOR en-
gine. This lkquid cooled, 18390c¢ Indine 2-cylin-
der, DOHC 16 valve angine yields 180 harse-
power, providing the 800kg car with an awe-
some pawer to weight ratio, In order to efficient-
Iy utilize this power and hug the roads, the front
suspension s a. doubla wishbone fype . with
stabilizer, while the rear uses lough De Dion
axlas. Beginning in 1988, the car has disc
brakes at all faur cornars. The Caterham Super
Seven continues on with Colin Chapman's craa-
tion of a true sports car atfering raw powear and
fun to drive pleasure in a do-ityourself one 1o
one scale kil

Der von der englischen Firma CATERHAM her-
pestella  Supar-Seven. Leichtbau-Sportwagen
zeichnet =ich nicht nur durch sein  spar-
tanisches  Fahrvergnigen aus, mindestens
abensoe berdhmt ist er durch die Tatsache, daf
er tir Hinterhof-Bastler als Bausalz angebectan
wird, Bekannilich ist der Original-Seven eine
Schoplung von COLIN CHAPMARM, dem Gran-
der der renommigrten LOTUS-Gruppe. Die
LOTUS-Geschichte begann Ende der Vierziger
Jahre, als CHAPMAN auf seinem Hinterhof aus
verschiadanan Autoiailen gin Rennaulo zusam-
menbasteite und damit regionale Rennan fuhr.
Durch den Erfolg seines Rennwagens in vielen
Amateur-Hennen wurde CHAPMAN zum Auto-
herstaller und Ligferanten fir ssine Mitbewar-
ber. Es st anzunehmen, dad der 1857 vorge-
slellta LOTUS Seven aus CHAPMANS Leiden-
schaft for AUSTIN-Seven-Autos  entstand, ar
war die Weiterentwicklung des eralgraichen
LOTUS Mk VI von 1953, Die Erstausithrung
das Seven unter dem Namen Serie 1 besaB ein-
fache Karossaria-Platten auf einem steilan Lei-
ferrahmen, Ketfligel wie ein Motorrad und nur
wenlg Schutz gegen unfreundliches Wettar,

Um dig hohe Luxus-Stauer auf Meuwagen zu
umgehen, nutzie CHAPMAM sine Licke im
Steuergesetz und bet einen Komplett-Bausatz
an, der ohne Spezialwerkzeuge in kurzer Zeit
Zu montieran war, Eln Sportwagenliebhaber
konnte 50 - varglichan mil ainem wearkssailig
mentierten - zu einem erstaunlich niedrigen
Prais an ein Fahrzeug mit hoher Liestung gelan-
gen. Die Serie 2 erhislt eine Kihlerhaube sowie
hinten und vorne Kotfligel aus GFK. Dia waitar-
verbessene und aligemein belieble Serie 3
besall eine breitera Spur, die Hinterachsa vam
FORD ESCOAT und Scheibenbremsen vorne.
Die Serie 4 wird gemne als der kultivierteste
Seven bereichnet, wogegan die Ausfihrung
mit dem starken COSWORTH-Mator zum
"Super”-Seven emannt wurde, Obwohl dar
LOTUS Seven ein gréBerer Verkaufserfolg zu
werden wversprach, fihrie die starke  Hin-
wendung zur Formal Eins 1973 zur Einstellung
dar Produktion, Den Spartwagenfans brach bei
dieser Machrichl fast das Herz, aber die kleing
Firma CATERHAM CARS kannte von LOTUS
die Ferligungs- und Verkaufsrechte erhalten,
sie fohrie die Produktion der Serie 4 fort, Im

Laufe des Jahras 1974 stelte CATERHAM die
Fertigung auf die urspringlichare Serie 3 um
und produziers disses Meisterstiick des Sport-
wagenbaus unter stindiger Machristung mit
modemer Autamobiltechnik weiter, Ihr Spitzen-
madell, der 1986 vorgestelite Super Seven
BOR, besitzt den brutal starken COSWORTH
BOR Molar., Der wassargekihite DOHC 18-
Ventil-Reihenvierzylinder entwickett 180 PS5
und fdhrt bai diesem, ultra-laichien Auto zu
ginem enarmen  Leistungsgewicht, Um diase
Leistung mit 'einer vernlnitige Stradenlage zu
varbindan, basitzt der Seven aine Vorderradaut-
hangung mit Doppelguarlankern und Stabilisa-
tar sowie eine starre DE DION Hinterachse,
Seit derm Modell 1988 ist das Auto an allen vier
Réddern mit Scheibenbremsen ausgesiatiet,
Der CATERHAM Super Seven ist dar Machfal-
ger von COLIN CHAPMANS Entwurf als wahr-
ar Sportwagen mit ungestimer: Kraft, deren
Bandigung den FahrspaB ausmacht, ar bietat
den Liebhabern auch weiterhin ein Bausatz-Au-
tarmabil vom Feinsten,

Le petit Roadster Super Seven est
commercialisé sous forme de kit par [a firme
britannique  Caterham. |l ast réputé pour le
plaisir de sa conduite sporive el son confort
spariiate &t an s'en souvient, cétait bien la
voiture de N°6 dans la sarie TV "Le Prisonniar”.
La Seven originelle est une création da Caolin
Chapman, le célébre fondateur du groupe
Lotus. L'histoire de Lotus deébute & la fin des
anndes quarante quand Chapman construit sa
premigre voilure. de course dans sa cour &
partic d'éléments provenant d'auires véhicules
pour I'engager dans des compatitions locales.
Les victoires qu'll remporia dans ces épreuves
amaleur amenérent Chapman 8 concewair des
voitures pour ses amis pilotes. On peanze qua la
Lotus Seven sortie en 1957 est le fruit do
I'intérdt enthousiaste que Chapman portait &
I'Austin Seven et d'une évolution directe du
trés raussl racer Lotus Mk VI datant da 1953,
La premigre version de la Seven designée
Series-1 était habilide da simples panneaux de
carrogserie fixgs sur un chassis robuste, de
garde-boues da motocyclette el offrait bien peu
de protection en cas de mauvais temps. De
facon A éviter la lourde laxe qui frappail les
acheteurs de vollures neuves, Chapman tira
avaniage de cette legislation en proposant un
kit complel qui pouvail étre assamblé dans un
délai rés court et sans outillage special, En
clalr, un amateur da vollures sponives pouvait
disposer d'un vehicule & trées. hauies
performances pour une  somme  ridicule
COMparé au prix des voitures assemblées en
ugine, La Seven Saries-2 était dotée de garde-
boues avant et arrigre at d'une face avant en
matigre plastiqua. La Serias-3 ancore
amalicree: atait équipée d'un essieu arrigra de
Ford Escort plus large et de frains & disques 3
I'avant. La Seres-4 st souvent définiec comme

fa Seven la plus “civilisée”. alors que les
versions dquipées du moleur Coswenh sont
désignaes  "Super” Seven. Bien ' que ce
Roadster all connu un IMMense SUCCE&s Sans
cesse ranouvels, Lotus s'investissant de’ plus
en plus en Formule 1 dut arréter de produire la
Seven en 1972, brisanl le coeur de tous ses
farvents admirateurs. Forl heursusement pour
eux, une petite socigte dénommee Caterham
Cars cbtint da Lolus les droits de fabrication et
de commercialisation et la production de la
Seven Seres-4 put donc reprendre. En 1974,
Caterham revint & la Series-3 plus “hasiqua”
dont la fabrication s'est poursuivie jusqu'a nos
jours. avec des améliorations conslantes ' al
I'adoption  de  solutions technologiques
madarnes. Le modéle haut de gamme, Super
Seven BDR, présentd en 1986 ast dquipé d’'un
fougueux meteur Coswarth BDR, Ce 4

A b T '_! ﬁ b

cylindras en ligne 16 soupapes de 1690cm?
avec doubla arbre 8 cames en téte refroidi par
liguide est capable de délivear 180 chevaux. Si
I'on considére les 600kg de la' vailure, on
obtient un formidable rapporn puissance/poids,
Afin de transmettra efficacement catie
puissance al coller A [a route, |a suspansion
avant 4 double triangulation’ est dotée d'ung
barre anti-roufis el la train arrére est dquipé de
robustes axes type De Dion, A partir de l'annes
maodéla 1988, la voiture a regu des freins &
disques sur les gualre roues. La Caterham
Super Seven est la digne héritiere de la
craation de Colin Chapman, une vraig voiture
de sport offrant’ puissance brute, plaisir de
conduire et sensations inégalées. C'est aussila
plus balle das automobiles vendues sous forme
de kit.

|
|
|
|
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TAMIYA

PAINTING THE CATERHAM SUPER SEVEN

The Caterharn Super Seven is offered in the basic
eodors of British Green, Chrome Yeallow, Red, Royal
Blue and Black, The paini was appbed 1o the fenders
and nosa cowling, with the aluminum panels, such as
the bennet and body left in natural alumbnum, There
arg na fiked rules for painling and many custom paint
schamee ara seen, Detal painting is calied aul during
construction and should be dona at that time.

PAINTING
Painfing is an important point in finishing your mocs,
Read the following hints to obtain the best resulls.

PRIOR TO PAINTING

+Ramove axcess camant. Fill and clean up joints
and saam lines,

*Smealh surface using a modeling knife and fine
abrasive papers,

e

+ Remove dust and oil from all parts prior fo painting
by washing with detergent. Rinse off thoraughly and
allow to air diry,

BRUSH PAINTING

Brish painting s the most common method of adding
calor 1o models, especially for the fine detail, In addi-
tion to the bagic paints and brushes, the following
itarns come in handy when painting: exclusive paint
thinnar, an ampty paint far or small paint tray, and
rags. After painting, wipe paint from brush with rags
and claan brush wilh thinner,

I Thorawghly stir paint using & metal or giass rod be-
fore application. Aveid shaking the bottle, as it will

causs bubbles.
+ Allow adequate vantilation whibks painting.

SPRAY & AIRBRUSH PAINTING

# For finishing large arsas, 1he use of spray paints ar
an airbrush will provide an even finish, It is recom-
manded to work on a clear day with Etle humidity,
Spray paint outdoors in'a shady windless area, il pos-
sible. Lisa a cardboard box, newspapars, 8ic. to kesp
from painting ather areas.

#Objectz to be pamnted should be secured on a
basze, $0 that you have access 1o all areas, For exam-
ple, make & loop of a cloth tape with the adhesive fac-
ing outside, and securs a modal car body onto.an
amphy can. Use adhesiva side of cloth tape ar Spring
clips for holding small parts.

+When using a spray can, shaka it wall balore paint-
ing. Test spray to check if paint is properly mixed.
+5pray can or airbrush painting should ba done In
anga direction only, and at 8 distance of abowt 20cm
from the object. Always give a light coat to the entire
surface and allow to dry, then repeat 1his procadura

ey or thraa times for a parfect finish.

4 Whan using spray or aitbrush, carefully read and
fellow the insiruclions provided.

“ Avoid painting near an open fire.

+Never apply lacquar paints over enamelacndic
paints. it could harm the paeinfad surface,

PAINTING ALUMINUM PARTS

Remove all dust and oll from aluminum pars using al-
cahol basad claanar, Apply a surface primer prior 1o
painting, MNeglecting this can causa palnt to aasily
chip away.and change color shading, Surface Primar
{87028) is availabla from Tamiya.

POLISHING BARE ALUMINUM

In order to add the sheen to bare aluminum panels, il
is recommended 1o polish tharoughly using fine finsh-
ing compound. Apply a coat of wax after polishing 1o
profect and add gloss 1o surface. Use of Tamiya's
separately sold quality Compound, and Modaling
Wax are suggesied.

f

LACKIERUNG DES CATERHAM SUPER

SEVEN

Der CATERHAM Super Seven wiwd in folgendan
Grundfarben gefiefert: Englisch-Grin, Chrom-Gelh,
Act, Kanigsblau und Schwarz. Die Farbe wird auf die
Katfiligel, die Nasemerklakdung und die Aluminium-
Abdeckungen wie Kithlerhaube wnd Karosserie alf-
getragan, ohne diesa zu baerlhren. Es gibt keine
starre Lackisnvorschriff, es existieran aine Mange in-
dividueller Sondertackisrungen, die das ganze Aulo
varzieran. Die Detailbemalung arschemt baim jawsili-
gen Bauabschnt und sollle dort vorgenommen wer-
aan,

BEMALUNG

Dia Bamalung ist fiir die Fanlgstoliung Ihres Modells
von wasanilicher  Bedeutung. Lesen Sie die
felgenden Hinweise, um das baste Ergebnis 2u erzie-
len.

YORBEREITUNG DER LACKIERLUING

+* Entfernan Sia vor dom Lackieren Staub wnd Fett-
flecke von dan Teilen, Gegebananfalls mit Spilmittel
wm , sorgialig abspdlen und an der Luft irocknen

% Ubarschissigan Klebar antlarnan, Fugan und Krat-
or ausspachteln und avsbessam, Oberliche mit
dem ' Modsllbau-Messer und feinem Schisifpapier
glatten,

BEMALUMG MIT FINSEL
e Bemaleng mil einem Pinsal ist die dblichsie Me-

thoda dar Bamalung unl:f besondars der kiainen Ein-
zelheien. Zusétzlich zu dan Farben wund Pinseln sind
folgende Gegenstinde 10r die Bamatung ndtztich:
spezisll fir Farben entwickelter Verddnner, ain learer
Farbiopf aoder Farbpalatie und aln Wischiuch, Nach
dem Bernmalen mit ginem Tuch Farbe vom Pinsal wi-
schen und Pinsel mit Verddnner reinigen.

*Vor dam Auftragen dia Farbe mit ginem Metall-
oder Glasstdbchen grondlich umrihren. Varmeiden
Sin, das Flaschchen zu schitteln, da Lufiblasen ent-
stehan kinnan.

*r?nrgen Sie bel der Bamalung 10r ausreichende Be-
laHuEng.

GPRUH- & AIRBRUSH-BEMALUNG

+Bei der Bemalung wvon grofen Flachen erreichi
man mil Sprih- odar Airbrush-Farban eine glatte
Oberflache. Es wird empfohlen, an ainem klaren Tag
mit geringer Lultfeuchtigkeit zu arbeiten. Sprith-Far-
ben, wenn moglich, drauBen an ainam schattigen
und windstillan Platz verarbeiten. Karion, Zeliengen
ugw. varwandan, um nichl versehanich andera Fla-
chan mil einzufdrben.

“rDas zu bearbeltends Objekt auf sinen Sockel stel-
len, sodal Sie van allen Seden herankommen. Ma-
chan Sie z.B, aus sinem Texfiklebeband gine
Schiaufe mit der Klebofliche nach auban und bafesti-
gen die Karosseria des Modsll-Aulos auf sinar bearan
Dose. Venwenden Sie die Klebeflachen des Textilkle-
hebands oder Federklammem urm Kleintaile zu hal-
tan.

+ Die Bamalung mit Sprihcdosen ader Airbrush solita
nur in einer Richtung erfolgen und in ca. 20 cm Entfar-
nung von dem Modell. Sprihen Sie aul die gesamie
Obarfliche immar eine dinne Schicht und tassen Sie
sig frocknen, dann wiederholan Sie diese Prozedur
Zwen bis dreamal Tor ain perfektes Finish.

“ Bai Varsmendung von Sprilh-Farben oder Alrbrush
die beigatigle Bedignungsanladung sorgfiltig lesen.
+ Das Modell micht in Mihe gines offenen Feuers be-
malan,

+ Mismals Lackfarbe Gber Enamelfdcry-Farbe aufire-
gen, Es kdnnte die bemate Oberfliche beschidigen,

LACKIEREN VON ALUMINIUMTEILEN

Van den Aluminiumieilen Staub und Fettflecke mi
Rabniger auf AlkohokBasis entfernen, vor dem Lackie-
ren eine Grundierung aufbringen, Ohne diasen Vor-
gang kann dia Farba abplatzen und sich im Ton var-
dndern. Grundiereng (87026} kann won TAMIYA he-
zogen wearden.

POLIEREN VON BLANKEM ALUNMINILIN

Lm blanke Aluminiumtedle aul Hochglanz zu bringan,
wird ampfahlen, 8s sorghaltig mit Feinschleifmital zu
polisren. Mach dem Polieren sollte als Schutzechich
und zur Wesbessorung des Glanzes eine dunne
Wachsschichl aufgebracht werdan. Es wird die \ar-
wendung des getrennt erhaltlichen Tamiya-0ualitate-
Schisifmittals und von Modellbauwachs vorgeschia-

gen.

DECORATION DE LA CATERHAM SUPER SEVEN
La Caterhem Super Seven s proposée en cing
teintes de basa: British Green (vert anglais), Chrome
Yeflow (jaune chrome}, Rouge, Royal Blug {blaw
royal) 81 Noir, La peinture est appliquee sur les ailes
el ke museau tandis gue les pannesux aluminium
{capol, carrossarie] restent nus, Capandant, il n'y a
aucuns régle fixe car la vaiture est Iivrés an kit et on
peut admirar de nembreuses décorations
personnalisées, La peinlure des détails’ doit
s"effectuer lors de |a construction du modéle,

PEINTURE

D 58 bonne exécution dépend la réussile de votre
maguetts, Lire attentivement las. consedls suivants
paur shtenir les meilleurs résultats.

AVANT DE PEINDRE

* Enlaver toute trace de poussiére ou de graisse des
pleces avant de peindre, Si rdcessaire, laver aves du
détergent & vaissells, rincer abondamment ef |aissar
sachar,

wEnlaver les excés de colls, mastiquer at poncer las
fignes de jointures, Falre disparaitre les lignes de
maulage awvec un couteaw de modslisle at du papier
abrasif fin,

PEINTURE AU PINCEAU
C'est la méthode la plus employée, an particulier

pour les détalls, En plus des peinfuras el pincaaux
classiques, les accessoires suivants sont d'une
grande utilig: diluant, pats de painture vides ou
palatie et des chiffons. Aprés exécufion, naettoyer le
pinceau avec un chiffon et k2 rincer au diluant

# Bien méfanger fa peinture & 'alde d'une lige en
wvarra ou métalligue avani de I'appliguer. Eviter da
remuar ks potl car des bulles sa formaraient. + Adrar
la pitce pendant las travaux de peinture.

PEINTURE A L& BOMBE ET A L'AEROGRAPHE
*Pour peindre de grandes surfaces, las bombes
aercscls ou agrographe sont indispensables pour
assurar un fini parfart, | est préfdrable da travaillar 2
l'exidrigur par vent nul st & l'ombra. Instalier les
pitces A peindre sur en carton, du journal... pour
prodéger les alentours:

#rles pidcas donent re fixées sur un support alin
da  pouvoir accedsr a toule leur surface. Par
exempls, faites une boucle an ruban adhasit pour
lixer une carrasseria de voilure sur une bombe vida.
Liliser du ruban adhésif ou des clips pour maintenic
en place des pibces plus petites.

+ Agiter "aérosol avant de wvaporiser la peiniura,
Effectuer un eszal pour visrifior si cofte dernitre est
bian mélangée.

srLa mise an peinture doit s'effectusr en wne seule
diraciion et & une distance de 20cm de I'objet. Appli-

guer toujours une legére couche sur fowte la suriace
puis laissar sdchar. Répéter ansuite catle procedure
deux ou trois fois pour cbtenir un fini parfait.

+ Lire soigneusemant les instruciions fournies aves
'agrosol ou P'agrographe.

# Me pas opérar prés d'unsa flamma,

#Me pas appliquar de peintures laqudes au-dessus
o painlures  acryligues en émail, ces derniéras
pouvant &re endommagées,

PEINTURE DES PIECES EN ALLUMINILM

Enlevar foute frace de poussidre ou de graisse des
pieces en aluminlum avec un nefloyant & base
d'alcool. Applquer une couche d'apprét avant de
peindre. Si catte prncéu‘urs n'est pas suivia, la
peintura risque de s'deailler el de changer de teintel
Apprét recommandé! Tamiya Surface Primer en
bombe (réf. BT0EE).

FROTTEMENT DES PANNEAUX ALUMINILM NUS
Afin d'accroitre. le briflant des panneaux aluminium
nus, | est recommands da les frotter salgnausameant
# "aida d'una pate 4 polir fine. Appliquer ensuile une
couche de polish pour les proléger el encore
aceroitra la brillance. L'ulilisation de |a pate & polir et
du polish special modéliame Tamiya est
recamrhantdd,

5
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#Uso plastic eamenl and paints only (avallable
separately).

+Lisa comant spaningly and ventilate roocm whils con-
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APPLYING DECALS

APAFT—2@03NET
PENEvwTs—F eI THVREET
Fr—s s E RN I DL TGS
FHLEQDECHEIET
IEWMNELEFTLE. BEMECT—F %R
FAFEETEFLEBLTTFSW
AR LEE TR e LEd 6,
ELEMI-¥Ss L 2T
fEhsauRTY—SrAllomEaes LT
F:2

1
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DECAL APPLICATION

1 Cut off decal from shaet.

2 Dip the decal in tepsd water for aboul 10 sec. and
place on a clean cloth.

' Haold the backing sheet edge and slide decal onlo
the rmodal.

I Move decal inip position by wetting decal with
finger.

¢ Press decal gantly down with a soff cloth undil ee-
cess water and alr bubbles are gone,

ANBRINGUNG DES ABZIEHBILDES

 Abziehbild vom Blatl ausschneiden.

1 Das Abziehbild ungeféhr 10 S=k. in lauwarmes
Wasser lauchen, dann aul sauberan Stoff lagen.

1. wa Kanie der Unterlage halten und das Abzishbild
auf das Modell schishan,

12

::Das Abziehbild 2n die richtige Stelle schishen und
dabai mil dam Fingas das Abziahbild nabmachean.

¢ Das Abziehbild mit weichem Sioff ganz andricken,
bis kein dberflissiges Wasser und keine Lufiblasen
meahr vorhanden sind.

APPLICATION DES DECALCOMAMIES
Découpez la décalcomania de sa feville.
7 Plonges la décalcamanio dans de l'eau litde pon-
dant 10 secondes environ &t poser sur un linga propra.
' Retenez la fewllle da pratecton par le cde et glis-
saz la décalpomanie sur le modéle réduit.
4 Placez iy décalcomanse & 'endroal voulu @n la ol
lant evec un de vos doigls.
' Pressez doucement la décalcomanie avec un Lis-
sue doux jusqu'a ce que 'eau en axcas el les bulles
asent dispany,
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IS =R b4 T D EY D
Attaching exhaust pipas

BM4 zhv—abiqra
Enkuuimt A
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Echappaments A
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Eshaust pipa B
Auspustrchr B

E=BAL 18- tmnea
e Screw

Schraubs
Vie
= BB 140 dmirER
-u Tappng srew
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FTAF=hEY 2t [ BAZ 1110 - &
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e—=h@ENT (=== BA] 16 5=AKR s BR4 14+ fae o 9ER
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Siearing whaed shat
BR2 AF7 e Ple=i Lenksawa
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FLTF—=DHEND L3 %2 ham AL @I ek 4t
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Bannat sleap
2 Motorhauben-Zugband
¥ -7 ‘ & Fixation de capot
B

e T

Banral strap
Abziehiiid g:‘a‘:'i'f:ﬂ;“ -Zughand
Décalcamanie canet
=5

TR T N DHEEs =i R
Thlck wimd tubing B
Dickar Vimylsshiauch B
Tubs ving épais B

T
Fan
Vansialor
Ventialeur

BT el O LA

Rubiber bing A
Gummirahr &
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Bf &
Wiring

BT END A ten el
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Tuibwr lissé 8

Arylrne i 7 C Aan
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r‘“ t’ Attaching windshiald

SR T — R LA b)) HEFUET
BW1 e fre—ibi RAear view mirrar Hzadrasi ;'Iﬁ 2 N
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@in step ﬁ] » partially attach all screws iest, Tighten after confirming all i1, Attach
front fender acrews in numbered onder
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Fle—da
Frame
Rahmen
Chassis
10441093

A v ai—sri=(2600)-- x|

Abrasive paper 600 87055

Schieifpapier £600

Papier abrasit £600

T Aoy Rmii=(21000)-x

Abrasive paper £1000 8a7as7
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PARTS
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RTARFNTYRT—
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pOoTA [

0 *° 0 T
p82 7--,-,(-;(:&»
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PB7-x1
= FAF AR
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111 1
111t 11
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.| Panneau latéral droit

14301050

PB8: I

PBG6 775—7o729— A Foiaib L

PB& R P B L e

x| Center tunnel a3 Muffler cover L 5
4 Left side paneal
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14301054 Tunnel central W00, i g Linkes Seitenpanaeel

Panneau latéral gauche

ion d'échappament 4

x1 Bonnet

14301051

_d/

PBQ JE 72+ Y8

* 1 Rear panel
14301055 Heckplatte
Panneau arriére

14301049 Motorhaube
Capat

18803083

(F—LIBZEE)

SUSPENSION ARM PARTS BAG  ;cenanes @
TUTE MIT DEN SCHWINGARMEN

SACHET DE PIECES DE BRAS DE SUSPENSION

=] +FLF

PA1l-=x2 S=7aowF . .P:ﬁ Wrench
Steckschiissel
Cié 2 tubs

0P ysi—AT—L

Left enging mount
Linke Motoraufhéngung
Support moteur gauche

'® iz
upper arm
\ / Vqrdara Quorlan_ ker unten
PA2? FF4#>Fa-—7 Triangle supérieur avant
\> +x | l:n)egion tube
. —— e Dion Achsrohr XF-16
PAl Zactur -4 Barre De Dion Cb
» %2 Front lower arm
Vordere Querlenker aben
Triangle inférigur avant
PA4 -~ PA5-~1
T L ILULTHLbR PAB8-x1 Uva7F—i»Z

Ve

. n o
Barre de renvoi
@'} [IH

Rear lower link
Hintere Schwinge unten
Cadre inférigur

Right engine mount
Aechte Motoraufhingung
Support moteur droit
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M%E%\L] \ﬁRTS BAG ToTEE |

METALLTEILE-BEUTEL i m— ol *1

SACHET DE PIECES METALLIQUES SACHET D'ADHESIF Windschutzscheibe

19401177 Pare-brise
RATHEEE
TUBE BAG
SCHLAUCH-BEUTEL
15;?0%?9? DETMRES FHEZA G (B e X1
+ Scrawdriver (long)
+ Schraubenzieher (lang)
X Tournevis + {lang)
— T
Ay LM
+ BT A = (B) +rmeeeeninn X b or Sn o P <o 30cm S b S i 3em | | FILE ATy R =i * | e e e *1
<+ Screwdriver (Short) Mesh tubing Cable (red) Metal foil Spongs
+ Schraubenzieher (Kurz) Stahlgeflechtschlauch Kabal (rot) Metall-Falie Schaumgummi
Tournevis + (Court) Tube tissé Cable rouge) Film métallique Epange
g=Sy AT s - IIIEEEE 30en S —lbsif ki 20em TLardef T 15em | | Z4F = wirai =2 BT — Zeeseeiennnn. * 1
Thin vinyl tubing Thick vinyl tubing Rubber tubing Filtar element Double sided tapa
Dinner Vinylschlauch Dicker Vinylschlauch Gummirohr Filtereinsatz Doppelklebeband
Tube vinyl fin Tube vinyl apais Tuyau en caoutchoue | Cartouche de filtre Adhasif double face
'7’{“/}‘@7]/_-{‘-%%—5 = a =) a [
WINDSHIELD FRAME BAG
WINDSCHUTZSCHEIBEN- £l
RAHMEN BEUTEL BWI-x1 o14-Fo7L0—LF T LI T =Lk
SACHET DE CHASSIS DE Windshield frame Windshield sub frame
PARE-BRISE Windschutzscheiben-Rahmen Scheiben-Hilfsrahmen
18401173 Chéssis de pare-brise Cadre de pare-brise
AT T LEEE 19401170 =
SPRING BAG BS3:-x1 277Uy w7}
FEDER-BEUTEL Steering wheal shaft
SACHET DE RESSORTS Lenksiule
BS4-x1 Arbre de direction

ZOvraAfR T AT T

Steering pinion

Front coil spring
S ] " Vordere Feder % % Ln_ankrilzel o BS 6 s X JRRAFETAH—
B Ressort hélicoidal avant Pignon de direction Rear stabilizer rod
Hintere Stahilisatorstange
Barre anti-roulis arriére
MMWW CE==mmnD BS7-%1 7OrbAFES(H—
BS2 =2 Yraqnazy-y BS§ %2 HodubRpoT AT Frant stabilizer rod

Vordere Stabilisatorstange

Rear coil spring
Barre anti-roulis avant

Hintere Fedar
Ressort helicoidal arrigre

Bonnet spring
Motorhauben-Feder
Rassort de capot

St Ir

MUFFLER BAG - BM?Z- %1
AUSPUFF-BEUTEL | 75—
SACHET D’ECHAPPEMENTS Muffler

| Auspuif

18401174
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BM4-=1
IS —AFAATA
Exhaust pipe A
Auspuffrohr A

BM1 o—isi— BM3- =1 Echappements A
4| Roll-bar TEV_2 4B
Ubarschlaghiigel Exhaust;;ip; B |
Roll-bar ) |
] Auspuffrohr B o) i
Echappements B |
T —siJLREEEE 19401171 BR3-=x2

IF—2—F—+A

|| Air cleaner pan A
Luftfiltertopf A

Flasque de filtre & air A

RIGHT UNDER PANEL BAG
BEUTEL RECHTE BODENPLATTE
SACHET DE PANNEAU INFERIEUR DROIT

@] O BR4-x2
3 o i i | =
BR1-x2 ‘fv'l“FDv; BR2-x1 2F7YrsTL—4 ;?cleZner;n )B\/B BR5 Tl —s iR
Tig-rod Steering spoke Luftfiltertopf B Px ] Right under panel
Zugstange Lankrad-Speichen Rechte Bodenplatte

Flasque de filtre & air B

Barre d'accouplement Centre du volant Panneau inférieur droit

Frd—siziL LEESE 19401172 @ RIEFAHF—7If PIS—ATF—

~ Stabilizer holder er stay
BEUTEL LINKE BODENPLATTE &T BL2-x2 BL-* Shamesio e BLT 1 Mopiigionng
s Support de barre anti-roulis Support d'échappement
SACHET DE PANNEAU INFERIEUR GAUCHE Q7 —F—LTF5 v
Lower arm bracket |1=q] S=ERINT It @:J:I ISP S0 - |
Lagarhock fiir unteren Querlenker Nose cowl mount Bonnet catch
Console de triangle inférieur BL§- 2 Befsstigung fir Kihlerhaube BL.8 %2 motorhauben-Haken

Patts da capot

Fixation de pointe avant

U} Ty i—F—LTF4ub
¢§' Upper arm bracket
BL1 BL3- %6 Lagerbock filr oberen Querlenker
e Console de triangle supérieur
= E S b O—JLsi—2 b B_Lg g ikl
L " s %1 Left under panel
Frant grille — Roll-bar bracket Cifies Bodanplatts
——# Kihlergril BL4-*2  Lagerbock fir Uberschiaghtigel P ot
Caland anneau inférieur gauche

Console de roll-bar
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PARTS aBpane
PRESS PARTS BAG &
PRESSTEILE-
=58/E *ER FvbEpLHIYET, | BEUTEL @
METAL PARTS BOX FECEECT2L SACHET DE PIECES
METALL-TEILE-SCHACHTEL * Extra screws & nuts are inolug- | EMBOUTIES (®
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e Lo o und SCALE:1/2
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Teppich f';sm'e'@“m sont
Moquette uliliser comme i . i
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echter Dampfer- Gx10mmAER 1.2%2 S5emBLER
;r!gerﬂ e d [z Screw = Sorew
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AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing replacement parts, please
take or send this form to your local Tamiya
dealer so that the parts required can be
comectly identified. Please note that
specifications, availabilty and price are
subject to change without notige.
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Muffier Cover (PBE)
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